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j A . sz DECEMBER 25. iz ; DEBR BCOZŐBN Ááá ákat sa E 
SZET 

SSE ee eeeeeeeeet mel ; szégyenkezve panaszolták 
, 

jtt fé ft) Ö el a sérelmet, A 
j 

új. Béletvásáteeétoátsan és méltatlankodás moraja zu- Három Szó 
3 

ott v Á kB 
HA 3 j 

pub Ág uéén kakágt során, Nagy dolog voll( az antant egész jövő  háborus p-ogrammja. ; huj A b) 
zt dúlva Údvási f0én fiu, Proskribált vendég, aki rom só, szomoruan  csendől a fülünkbe, . VB ti Fát ; 
14 dásukra mrenságBal felel az ő szi. es 98--[.hogy z ellenséges kormanyok lapaiból kisi- 

5 

G 
. "8 7 3 kolt: long... sur... dur ... 2 fa 2 09 . I 

új s 1 TARKOZÁR Vége az lett, hogy három Ugy hangzik ez a három szó. mint a fémből készült CSINOS 

. 
riem er omol 

3 : 
ű 43 

e 

Ik 5 y, nyugodt és udvarias, de kegyetlenségnek, a mindencsalódásokon ái 2 MA HBA ápletánye e ő. hangon felszolitottal frázisokkal élesztett Önbizakodásnak hü és tábori dobozban 
j elárt, hogy vagy hozza hel re a lasztásá j 1 

; 

ja ; 3 y mulasztását ( reménytelen, fáradt, nyült csatadala, vagy § ződ 

lán illendően, vagy. lépjen a távozás mezejére, [mint uj pusztulások, uj veszteségek és elvér- A táborból érkező ismételt elél 
Dacos zavarral kapta fel fejét Petárt s — kö. zések szomcru gyászinduwója . . . zésekre szeretetadományként leendő szét- : 

íj kiévdks mkül távozott, Ott hagyta a jogász. Long, sur, dur... hosszzu, kemény és küldésre fél üveg Odolt csinos fémből 

ől báli, A Karagyorgyevics Princessin pedig zavar. biztos. Ilyen lesz a háboru. Mert nem tudtak készült táboridobozban szállítunk mint ; 

li, ú nézte mindezt s egy hosszu éjen át árult több mint másfélesztendő  aiait ered nényt tábori levelet teljesen készen csoma: 
volna petrezselymet, h tapintatos gardirozói elérni, a hirdetett győzelmek helyczett sulyos ! ortó 20 fillér). Kapható minden 

st haza nem viszik , , . vereségek érték őket, az elpusztult holttesték HAVA (p d k jáb lletsző és k i 

n Ses felhőkig érő hekatombái felett hirdetik, hogy gyógyszertárban, drogeriában, illa y : NEKZETETÜÉ jee GözzzE nekik még nem lehet vége az öldöklésnek lüzletben az eredeti áron 1 korona 20 3 
e TEK SEZZEZEZZEG Ímég nem folyt elég tengere a vérnek és fillérért"). SE; agy EGÉR E-Z Jkönnynek nem vágott belőlük elég széles JEL TGÁKOT KÜ áénás kitsne eni 

SES 4 ; ") A fém sz j - 
4 € XKANY: f E EZER Zé TÉNEK a T0kireg gonoszul, meghívutt. fekete tama allatt dijmentesen szallitjuk, Könnyen szállítha- ; 

1t A CHE REN its it evtááee ZIZ Jraszás, a halál. j ósága miatt a fél üveget választottuk e czelra. 

ik s KÖOGESVET ását, SHEET Amikor megindult ez a legvéresebb [. LE szk CL ARASNÉKÉSÁKÉ 
n TOK SAKTg FS ven szd c f szántás Európa testén, azt hittük, egyet kettő: fás NNNNEEEEZEZNN ENNE ttet——— 
I- EE PÉKTO PORIG ag, S V sasít a vén földbe a háboru ekéje és aztán 4 Él a gos majd csend és béke lesz megint. Hihetetlen 734 ellenséges hajó 
e ze EEG volt hogy évekig tülekedjünk a pusztítás re:- Vö 
je Eg tentően tökéletes gépjeivel. pusztulása. 4 
e 

azóla tizenhet hosszu hónap nszott A né a. A 

MEVNÉÉYNeEmee e ee NN 
németek sülyesztették el. 

e TTTTTS AM TeyamEé te ze ee e LLNTTTNTI Imseemsmamem el felettünk, tizenhét hosszu hónap vértől izzó ; y feihőiből hu! reánk szakadatlan az átok és A Kölnische Zeitung illetékes hely- 

ú n 
£, . 4 . e 

§ 
A: 

vö Emmich tábornok keserűség. És akik még itihon vannak és ről összefoglaló jelentést kapott azokról 
fi h lál akik a harcmezőkön állanak, most a csaták Í az ellenséges hajókról, amelyek a há- 

; a a a. "! gigászi zaaján keresztül hallják a három szó boru kitörése óta 1915 november vé- 
§ 

dübörgését : long, sur, dur. Í tultak el. 
A minap avatták föl a lüttichi kormány- És ó ő ü géig pusztu 

; 
i ; 3 száj s a három szó szengése nyomén meg- Igen érdekes számadatok ezek: 

zósági palota navátán a  Vas-Emmich"-et 5 reszketnek a szívek, me vonaglanak a ielkek . 

most egyszerre lecszp a halál postája : a tábor. fiatal JEMfjik seg új; felnlééféb: Tálobia December 1-ig — aknán, torpedón fok meghat e Mundk öiros rózsálát anyák jea és mós álom 734 llenséges hajói aa. ti ; 3 , ; esztettek el a németek, összesen 
A német stratégia mesterei közé farto- szakad ki csönees zokogásba, abban a három 7 Kpt E ; 

s tt, katonának ís, :udó í4 ; : , 1,447.628 tonnatartalommal. Ezek kö- 
790, talonának is, iudósnak is, embernek is : szóban benne van a harsogó jtélelet : ti isl oni 1 

; 

lső s az Jaj ; gin , 
zül 1,079.402 tonnatartalmu 568 hajót 

, Is Z első volt a hábcru Negy németl menni fogtok. 
j 

§ tábornokai között, akinek nevét szárnyára 5 Br tengeralattjárók, A 94.709  tonnatarta- ] 
kapta a világhir. Azt lehet mondant, hogy ő ; age van elöltünk és felettünk, Nem [lommal bíró 93 hajót aknák és 273.517 : 

y Ő volt a háboru első Ai 5 őzőie , 108y tudjug, mi van a nepek lelkében ? De hihe- tonnatartalmu 73 hajót más hadieszkö- ( 

3 
. nagy győzői jő tetlen, hogy annyi veszteszteség után el nem zök révén sülyesztettek el. 

já 

. , Augusztus elején rendelte el Vimos csá- fáradt ellenségeink lelke, elnem fásuit az A tenger alá merült hajók közül 
; Szár a rémet haderő mozgósítását, . augusz-] az afrikai őserdőkből idehurcolt fekete rab-1624 a kereskedelem szolgálatában állott. 

ius hetedikén megjött a jelentés : szolgák szive is, A diplomaták hirdeséhezl Az angol kereskedelmi flotta erősen 
3 — Luttich ma elesett és a németek nem adhatják a vesztesébekkel büntetett megérezte ezt az 1,231.944 tonnás 

j kezében van! népek milliói a kórust. Hiszen az ő fájdal- [ veszteséget, mert a nyers anyagok és 
I Az cstromb:n hat német dandár vejrtlmuk a legíiagyobb, az Ő álmuk a legnyug- [ élelmiszerek szállítása sokkal nehezeb- 

részt és két napi előkészület után általános falanabb. 
ben bonyolódik le most már a tengeren. 

j rohammal vették be a várat és a várvst. A Mi awuk a küzdelmet, mért tudjuk, [tulról Angliába. 
i 

nagy győzelem óriási hatást keltett Német hogy a tüzhelyeinkei védjük. Az ellenségek Az egész brit kereskedelmi flottá. 
orszégbzn. Vimos császár egyik szárnysege- [ erejét nem acélozza éz, a hít. És ez az 1ga- nak 59 százaléka pusztult el. A decem- i 

dét a Lusígartenbe küldte és  közöltette alzság lebbeni fel majd hirte on 2 fátyolt, beri veszteségekkei együtt jóval meg- : 
közönséggel Lüttich elestét. mely mégiit a béke napfényét sejtjük. haladja a 6 százalékot 

á 
ge eve vált szabaddá az ut — e [/ A mmeksügeri flottához hasonló 3 

Franciaország felé, a vár megvivása igy a hoki, JAA TR a magyar és osztrák ! 
legjelentősebb történelmi hadítények egyike s e p ; ; o ják szövetséges nemzetek fiot- j ő 

3 Emmich tábornck akkor nőtt bele"a történe. 6 3 ál Í dnként . körülbelül száztizezer § 
kmde. Feléje fordult minden figyelem. A 

9 vatuti sulyu hajóátlagot pusztítanak el ; íj 
német császar a Pour le mérite, érdemrendet 

együttesen. 
í 3 j 

adományozta a hősnek, aki maga vezette HP enemy yesss jeleni ; 
rohamra csapait s a német nép  körülárasz- hogy a kávé íze és az ERNE NSETTES ; 

totta szeretetével. 
illata na ré t 5A kin b] hd ha Pa ; 

) 
A leglelkesebb örömünnepet [iannover- A gyreszt a felhasz 47. H HR ta we ! ben ülték, mivel Emmich tábornok eszten] nált kávépőtléktól függ.— A 7 j ij 

dőkön ál oit működött. Aztán gyorsen követ[ [, , A z al . Ma 
; 

közerő Nemur és a nagy diadal-ut többi állo-] háziasszonyaink tehát csak Műsor : ; MópA, minden fronion torlódtak 9 nagy, csö a: Válódjti :Franck:-ot a mon eat délütán: A" tót: tékny, "értékes i 
mények és Emmich tábornok zsenialitása É w népszinmü 3 felvonázban, : § 
n gandi ls érvényesült ,kávedarálő"-val választják, Szombat este:  Legénybucsu, öpérett - ; 

jósSu 3) 5) I ; . idáta tat 
3 felvonásb § 

j 

; De neve most már mindenha a nInttichi átvét érti elvonásban ; 1 
győző" volt — s ez lesz neve a történelem- 

FTSZEZÉSTSAI 
A ; ben ís, amely azt századokig Őrzi, ns ÜSÜTÜNSG: v] 

; 

ja"
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d 4 DEBR BCZEN j DECEMBER 25. 

t8gg5 m Ki nyomorult, szegény pára, szonyai voltak Trencsén (12.6) és Vas (15.2 

HA j; Karácsony Mint szülőtlen rongyos árva, vármegyéknek és a törvényhatósági euésnel , ád 

Jt a templomokban. Nem gondol itt arra senki: közül Pancsovának (14.9).  Legkedvezőtleneb- ( T A 

i Az életét csak ugy tengi. bek voltak a halálozási viszonyok Csongrád Y 

li A ref. templomokban. Girnakdíák í incsínyak vármegyében (26.0), továbbá Baja (31.4) és UK 

Jak December 25-én és 26-án, kaiácsony Őket senki sem szánja meg, — özásíltea, TELE 160 KENTBEN TAT HKRYÉT, 3 

18 ünnepén a református templomokban a követ- A város sem gondol rájuk, úri Eljegyzések. Az elmult héten a kö- 

He kező sorrendben tartatnak meg az Istentisz- Nekik az is mostohájuk ! vetkező eijegyzéseket jelentették be a deb- 
Hő teletek : reczeni m. kir. állami anyakönyvi hivatalban: , 

f A Nagytemplomban predikál 25-én d. e. Urak, urak! az Istenért ! Rohács Lajos és Dalmi Róza, Harsányi Sán- j 

HA Jánosi Zoltán, égendázik Konrád Zoltán s.- Lesz-e, aki minket megért ? ! dor és Varga Róza. , ! 

; lelkész, d. u. Motnár Zoltán s,-lelkész, 26 án Nem kérünk semmit egyebet : — TVilágraszoló az a diadal, amelyet Tol- 

j d. d. Konrád Zoltán s.-lelkész, d. u. Kolozs- A szegényeknek is tejet ! nai Világloxikona eddig megjelent öt kötetével 

jú Kiss László s.-lelkész; d. e. fél tizenegy óra- 1—y. laratott aratott az irodalom torén. Szürke, szin- 

kor katonaistentisztelet: dr. Baltazár Dezső sze telen, tudományos stilus helyett könnyen ért- 

j püspök éz Csighy Andor tábori lelkész. . hető, regényszerüen élvezhető, népszerü tónus- 

j Kistemplomba predikál 25 én d. e. Szele 8 Lapunk olvasóinak, ba- ban oktet, s mégrs szakszerüsn, ugy hogy 15 

i György lelkész, ágendázik Djcsőfi József lel- rátainak és munkatársainak Í bárki is megértheti. Ilyen irányu magyar mun. 

! kész, d. u. Nagy Sámuel s.-lelkész, 26-ánj boldog karácsonyi ünnepeket nincs közforgalomban, ami nem is oj:ihet ben- ay. 
Farkas János s.-lelkész, d. u. Száz Imre s.-I kivánunk ! nünkel csodálkozásba, mert hisz köztudomásu, ú 

lelkész. Kossuth-utcai templomban predikál " hogy nálunk milliók szmára , megirott, köny- ; 

25-én Zih Sándor lelkész, ágendázik Molnár — Városi közgyűlés vot tegnap dé után, Ínyen megérthető, tudományos" könyy eddig 
Ferenc s.-leikész, d. u. Fóris Endre s.-lelkész, amelyet Domahidy Elemér főispán nyitottÍnem termett. Tolnai Világlapja az első, aki 

; 26-án d. e. Nagy Sámuel s.-lelkész, d. u. Mol-] meg. A polgármesteri jelentés tudomásulvé- [óriási pénzáldozatok árán megteremtette oOlva- 

] nár Ferenc s.-lelkész. Árpádtéri templombanl tele után ifj. Schwarcz Vilmos szólalt fel, akijsóinak azt, amivel még eddig egyetlen lap ol. ! 

hú predikál 25-én d. e. Könyves Tóih Káimán sérelmesnek találta, hogy a Debreczenfalva Ívasói sem dicsekedhetnek. E mü VI. kötele 

j lelkész, ágendázik  Eróis Endre s.-lelkész, lakósainak szánt ajándékokat nem Debrecen- most felent meg, s bátran .mondhatjuk, hogy j ! 

3 d. u. Száz Imre s.-lelkész, 26-lelkész. — Ispo- ben, hanem Budapesten vásárolták; ZelingerÍfelülmulja az eddigi 5 kötetetet. Amugy is b 

tályi templomban predikál 25-én d. e. Uraly] Ede p.dig felpanaszolta, hogy a dec. 20-ikif értékes tartalmát müvészi rajzok és ssines 

Sándor lelkész, ágendázik Nagy Sámuel s.- fakiosztásnál csak egyesek kaptak fát. Király [mümellékletek gazdagítják. Tolnai Világlepja ! 

lelkész, d. u. Kolozsvári Kiss László s.-lelkész, [József kifogásolta, hogy a vetőmagot alelőfízetgi és rendes hetivevői 20 korona bolti 

1. 26-án d. e. Fóris Endre s.-lelkész, d. u. Kon- [ Gazdaszövetkezet oszija ki, ami árdrágitójár helyett csaknem ingye szerezhetik meg. 

rád Zoltán s. lelkész. Homokkerti imaházbanlhalással jár és kivánta, hogy a gazdák a £ B ; 

app predikál és urvacsorát oszt 25-én Kovács törvényhatóság utján kapják a vetőmagot. A 14, A háborus segélyeket nem lofoglalni. 

j János vallás, kot. lelkész; d. u. Farkas János ! közgyűlés elrendelte a mozijegyek után sze- A hivátalos lap közli a kormány rendeletét a j 

s.-lelkész, 26 án d. e. Száz Imre s.-lelkész, dendő póitilletékről szóló. szavtályzatnak a leg: hálonis ségülyeknak j végrehajtás alóli kssli ] 

d. u. Fóris Endre s.lelkész. Városi szegény ( közelebbi közgyűlésre való elkészítését. A bi. téséget tárgyában. A rendelet szerint azok a 

imaházban predikál és urvacsorát oszt Hajdu [ zottságok kiegészitése után a tisztviselők SSgSlyek einelyéket 4. háború idejében katona 

Zsigmond püspöki titkár. etőlegét szavazta meg a közgyűlés és hozzá- szolgálatot teljesítő személyek vagy hozzátar- 

i járult a Csanak-féle bérleten  szükségelt be. tözóik; vagy 5; háboru Okából mások köz- 4 

S Az ágost. hitv. templomban. ruházások eszközléséhez. Végül az Ipar- és] Pénztártól, intézettől, társaságlól vagy égy 4 A 

; Az ágost. hitv. evang. templomban :] Kereskedelmi Banknál, ugyszintén az Alföldi mezt ék. mer ögypitágytlsen  KTRÁ dc vét xi 
hi Karácsony első napján d. e. 10 órakor Ma- Takarékpénzitárnál levő függőkölcsönök meg. KÉL " ként gént söndelkezik — a VÉRTES 

: terny Lajos tőesperes végzi az istentisztelet, hosszabbítása és több kiseob ügy elintézésé adtán . S 780 SZATTÓ : MEN AA. KELZR ÉT j 
ntana urvacsoraosztás. D. u. 5 órakor La.]utám Domahidy Elemér főispán boldog ka- még a végrunajtáui szenvedőnek beleegyezé- a 1 vu 

l bossa Lajos segédlelkész predikál. Karácsony [ TÁCSONyi ünnepeket kivant a közgyűlés tag- sével gen, fggyintttátóla Jé 
másodnapján d. e. 10 órakor Labossa Lajes ainak, — véget ért a közgyűlés. — A magyar katona családjának készült 

segédlelkész végzi az istentiszteletet. D. e. 11 — Házasságkötések. Az elmult héten 2 az az ertékas zenegyüjtemény, mely ,Rózsa- 

órakor a németajku orosz foglyok részérelkövetkező házasságkötéseket jelentették be a völgyi Karácsonyi Album 1915, cim alatt ; 

; német istentisztelet és urvacsoraosztás Végzildebreczeni állami anyakönyvi hivatalban : kúzdgyapuása jeszklll fruygó loeytós AE, milka at 
Maternyi Maternyj Lajos főesperes, d. u. 51 Viola Kálmán ág. hitv. ev. és Lókodi Erzsé- TES évi, Eítékesebb Kiparőtt, fázattoy máda 

; ötakör ina. bet ref, Kovács Elek ref. és Német Juljá katona-nóta, szalon és táncodarabokat tartal- 

ref. Szász Sándor g. kat. és Fa ha nna lmazza, Az album hasonló a mult évoen 

SSE Íljánna r. kat, Gehl Zoltán ág. kerti jei megjelent zenegyüjteményhez, azonban lar- j 

Pulszky Paula g. kat., Fekete Imre ref. és b aabaásténzáka pisze egen jalkzak 
ss Lidia ref. i : éji HIREK. 0 [fezeveseee ezren rel. és Filep arácsonyra nem adhatunk a zenét kedvelők: Selde izr. 5 nek, mint a , Rózsavölgyi 1915. évi Karácsonyi 

—— , ; Albumát". Aszines cimlappal elláfott fűzött 
e-t — Hadikőlcsön jegyzé áná ; 
LVA ( y /40 Ha PI debreczeni egye tást drtealt kesstzrztbás kötését Köll Üekvestd arial köny kötete 

s zmlit a vellllbaájok sak e eg velek eeeeeg eget te elt e 
TWimcs tej. fogadhain k el. . végéig [ Társánál Budapest IV., Szervita-tér 5. ja 

, , ; — Forradalom — a könyvek birodalmá- 
A városnak van tehene, , - A ÖKÖRSÉG Csökkenése. Hivatalos ki. (ban. A könyvek között jalóságes forradalmat 4 
A szegénynek tej kellene, — mutatás szerint október havában a magyarfjelent a , Milliók könyve, cimü regényvállalat új 

Hiába sir öt-hat gyermek, 37 Og7 be területén 28.983 születéssel szemben (mely most indult meg. A n Millik könyve"- 

Az ő számukra nem fejnek ! 7.087 halálozás történt, amelyből az anya. ben mindenki többet kap 24 fillérért ameny- 
országra 6731, a társországokra pedig 1373 nyit vár s egy csápá ű . 

. . e MT , pással megveti a könyv 
A gazdag nem panaszkodik, esik. Legtöbb élveszületés vol aránylag a Duna gyüjtés szép szokásának lapját. Az első 

Annak jól megy a dolga itt, balpartján (17.6), legkevesebb a Tisza—Maros regény Herczeg Ferenc Hi j "Tán aj ú a, a 
Kap tejet is kanna-számra, — szögén (12.3). Vármegyék szerint első helyen [ második regény Bzamálkáse ré jét Másik 
A szegényt senki sem szánja. all Nyitra vármegye (20.1).a törvényhatóságilaz irógépről. Ezt követik a tagárdekössbb 

j Pureza világ: van minálunk, ulve lrezi ássa KIT) je. Fú jültolső magyar és külföldi regények, többek közt: A 
; Egyiknek mindent kinátunk, Hi halálozás Pesze arú a vdl ac Város, Mikszáth: Galamb a kalitkában, Farkas Pál : 4 / A Jt 

Tejbe-vajba fürdik nyakig, — KGN 15 legi foi je KlGZLás a disza Egy ösikénles naplója. A  váialat regényei y 

, masik éhen halhat ítt ! balpartján (17.9) 1 egkedvezőbb hedálozási vi. kelttelkel KEKGÁGHÁN nel eltalált 7 el i E GÉS : jregényre (negyedévre) K 1.50; 13 teljes re- 

"rggeke A 7ESEETTTÁSÉR ELÖZÖ sa... kest 

ARA Me 
H, § 

vig
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gényre (félévre) K 3.20; ieljes regényre e ke emádöjáésse sás jűllEEKEENKK— ; 

s sag (egészévre K 6.—. Az előiizetési összeg be- €szar mol. wW W ; 
Né. de A küldésére legcélszerübb postautalványt hasz- (SB ; 

) nálni. A ,Miliók könyve" kiadóhivatala : Sin ; űz. Z ] 

! WV ger és Wolfner könyvkereskedése Budapest V I 1 1 k k j y ! VI. Andrássy-ut 16. j ere S e eEKEK. 

, , — A Tábori Ujság" karácsonyi szama. — Regény két részben. — ! 
Ujságok és könyvek, tanulságos és szórakoz- 
HA olvasmányok hadban elló tisztjeink és Irta : Lesueur Dániel. 129. " 

[ atonáink legkedvesebb, igaz örömaei f 2 Dayiá ő i j 
j ajándékai. A cs. és kir Fldagyelréztet Mikor Pageant, Faviére és az odacső- bajok vannak most a bádogdobo ] k 

Í elnőki osztálya kiadásában magvarul németül dültek Berhe köre csoportosultak, a fiatal zok körül a nagy fémhiány miatt, 3 
! és öt nemzetiségi nyelven megjelenő  , Tábori acány mosolyogni próbált apjára, de esmélet- ugy, hogy gyáramban több izben ; 

Ujság" szerkesztösége az ujság második év-/enül hanyatlott hátra. azás Sz ZÉes fehaba üzemzavar fordult elő, mert nem 

t a. Valamennyi szám ő- ; j z ; A - 
naich báró gyal. tábornok kelt kadjtayénilsze De a rémület még betegebbé tette s a dobozokat beszerezni. Mély ttsz ) 

ter, jelenlegi haderőnk megalkotóinak egyik szegény kicsikét olyen állapotban vitték haza telettel kérem tehát a t. fogyasztó 3 

p oszlopos tagja, fiatalos erőtől áthatott szavak-]2 ClairesSource-i házoa, hogy a sürgönyök, közönséget, hogy  bevásárlásai- 
kal klüldi , Üdvözletét a hadban álló bajtár- ameiyeket Delchaumenak És "Flaviánának me- nál legyen sztves csak az óriási 

) sakhoz." A , Tábori "Ujság" karácsonyi száma nesztettek, teljesen jogosültáknak látszottak. s. i 

Sá érdekes és értékes gyüjteményét adja a két Figyelem!  Czalódásig hasonló csoma F [d 

" állam különböző nyelveken iró, különböző! golásban sok teljesen értéktelen utánzat van 

; életfelfogással biró gontiolkozóil tudósai és] 0"galomban. Kérjünk határozottan Formant ! 

költői háborus alkotásainak Pageant a Faviéres pár Szives marasz- 
MEYNNÉNTI j talására leánya nellett maradt. fh 

— Halálozások. A mai nap folyamán Pagantné, miután vérző orrát megszárit- 
a következő haláleseteket jelentették be algatta és féliecsuszott kalapját ie ja s j 

j debreczeni állami anyakönyvi hi .[totts, gondosan összeszedte a szerterepkedt 

Ivénka József ref. 3 ai kás 6 Hilles mék bankjegyeket. Aztán mint egy sértet oroszlán: 

Várdai Sá f 7 kt akát ornéf anya, magához vonéa Totort és Titinet: 
! gk ra ref. 70 éves, Szabó József ref. — Szegény kis árratlánok! . . . "Többé cipőkrémet kérni, hogy a szük- 
b ő s Bakoz Kálmán r. kat. 30 éves Ínincs apátok ! , . . Meginditom a válást ! séges dobozok készítése egy- 

j Ő ésén Eta day slén Tóth Juliánna reform. XVI. FEJEZET. öntetü legyen, mert csak igy k 

Hz ZNYA V László r. kat. 24 éves, özv. : lesz módomban tisztelt vevőim 
pp. sivánné Varga Juliánna ref. 56 éves. Fauszt balletje. óriási szükséglelét, dácára a , 

imvasntakn ka áttamokkal, B m. kir. ál Pré.Catelanban egy sugarasan szep nyári sulyos viszonyoknak kielégiteni. 

irtószerrel mar régebb idő Bf kitöi sea aRÉT. éjszakán egész Páris eleganciája ott tolongott 

! kielégítő eredmény után azc Isér eteznek; [a susogó, remegő falombok, alatt. Idegen ural- i ; 
] hálózatokra el 18 ván azcndan az Összesíkadó tiszteletére rendezték e maga nemében Az óriási Fedák- 

irtást, A ,R Hi fendelték a ,Ratin"-nal való páratlan sinlátékot a bársonyos pázsiton. 
HOrtABbN tú Hi zel a dlzákabs l (Budapest, A kormány a karinthiai király Üünneplé- a [AA A 

pró pélélú si ariel Ehakő cég jók -rőlÍsére fényes koreografiaj; előadást rendezett a 
zi elv Bea; nalanul Id, a M3- (következő cim alatt : : 

KA Kt DÖ én leíratot kapta : nÉre: A tánc a fajok és korok történetében. 

"ú jézs sza Tt s BY özletvezetőségeink jelen- Az orosz, olasz, spanyol, angol balletka- . ; 
Tés X KÖSHN alkiehes ARAN FAS tl Valo irtás átla- Írok leghiressebb csilagjai barisbe tömörültek 

A lamvasutak EZT ház járt. M. kir. ál: [ez előadásra. A rendezők még a kis japán 
: gazgalósága, ballerinákat is elhozatták, akik ezévben a hol 

— A dr. Richter-féle Anker Liniment landi kiállításon oly nagy feltünést keltettek. ma már nélkülözhetetlenné vált 
d azt Capsici compos, ami pótolja az Anker-Pain-[ Két hét óta izgatta a kedélyeket ez elő- minden háztartásban, mert Házi- 

I Expellert, többszörösen kipróbált szer, amely adás. Egyébről . sem besséltek, 5 purztán ez asszonyaink meggyőződtek arról A 

fájdalomcsiilapító  bedörssölési háziszer kösz- kötötte jel az áitalános kiváncsiságot, S mi h ki óbál Azhusza , ; 

vénynél,  csuznal, rheumatizmusnál hülésnel, [ Után neu voltak számozott helyek, mindenki ogv ezen kipr t, jó cipőkrém 
bénulásnál,  keresztcsonfajásnál (ischiász) stb. [igyekezett korán a helyszinén megjelenni. Da. az összes gyárimányokatfelülmulja h 

bajoknál ezerszeresen, kipróbált kitünő szer [ tára az előkelő közönségnek, valósággal vias- 
y Az Anker-horgony-Linimentnek eme nagy el- [kodtak az első sorok helyeiert. fogl 

te jedtsége a legfényesebb jele k ió A ravaszabbak mar rapok előtt lefoglai- Tai c ső 

mellett, amiért is nem ÉSA, fogy ezt tatilák asztalaik a szinpandtól két lépésnyire Az óriási Fed ús B cipőkrém a 

szer egyetlen házból is hiányozzék. Különösen Í fekvő, virágokkal ékesített és ragyogóan vilá- nyers anyagok folytonos emelke: 
nem szabad hiányozni ennek a szernek olyan gitótt étteremben. Selymes fehér ruhák uszá- dése folytán 3 

, egyéneknél, akk sokat tartózkodnak a szabad. [lyai susogtak a fövenyen, hosszu, fehér strucc. , 
ban és az idő viszontagságának ki vannak téve, [Vagy kócsagtollak lebegtek a égben,  fehér- gt esz 

igy pl. gazdálkodók, katonák, erdészek Vadás fényü brilláncok, mattfehér gyöngyök csillog- mar ő filléres j 

szok, bányászok, halászok, hajósok kivájidots tak s hófehér ingmellek villogtak elő a frakkok ségi f j 

lók stb. nem nélkülözhetik e szert, A harc- feketeségéből. Szinte rontották a stilust nz kö apr ba n j 

mezön küzdő katonáknak a Horgony-Liniment ] egyszerű fekete frakk-öltönyök a ragyogó női treő 
nélkülözhetlen. Tábori levélben is elküldhető. ruhák között. : j ; ; ; 

Megrendelhető valamennyi gyógytárban vagy Az áruyas fasorok között autók és foga kerül forgalomba, mert sikerült ij 
egyenesen a Richter-féle gyógytárból "Zum tok sosszu sora robogott. Imitt-amott lovas- nagyobb mennyiségü, elsőrendü ; 
Goldenen Löwen" Prag, [., Elisabethstrasse 5.] renderök cirkáltak, hogy a rendet fontartsák minőségü nyers anyagot .besze- í 
Neponkinti szétküldés, és az avatatlan tolakodókat. távol tar:sák. rezneri és igy ű háb lőtti i 

új Az asszonyok idegesen Száltak ki fogat- sz ASE AS BY orn előtti ! 
— 6 elemit vagy 2 középiskolai osztályt jaiból, remegve, hogy elkistek, nem láthatják kitünő jó minőségben ; 6 

y. végzett, egészséges fiu elsőrendü  iparospályára [jól a shy ha a. tőként az ő ruháikat nem . . ves I 1. 
Tt" tanulóul fi . Jelenik láthatják eleggé. : ; j 

új 9 órától özkáttkárs ös] jásézáaeelíhartásrál Selyemcipellős kis lábak topotak a pázsiton, mMIn enu ] ; fÍ 

rás "apu ladónívala- [lágyan simuló selymek és sizegő csipkek su- k § i! 

lában, Darabos-utca 7. sogtak a bokrok között. A könnyü  gázsálok k a h a t Ó B ! i 

- H a lecsusztak a csupasz vállakról és gyöngyökkel D g 

Használjunk hadisegély ecset hófehér vállak villogtak elő. Britlián- ; 
bélyeget levelezéseinkhez! sok szikráztak a selymes  hajfürtök között. 

Mintha Diana istennő szabadult volna ki egész § 
E ( nimfa-s-regével a Pré Cattelani erdőbe. p ú j f! j 

k ; 7 NYAK HÖK a ml kvteáár goz sátelétetés 

/ ve HÉA a anaforíum 
7 48. ! 7É tiz OGBÜ Fe 4 áll TES) HR e :4dbi EZ GNSEGSSSÜS MÁSSZ SÁV ESŐS: JENő 4 a ; 
X j pol set köz eálNsdsáő eke tea erek rat e vgése elég etteaáítan , j vegyeszeti gyárs A 
y hane IEÉRYERÁR ÉLRE e e ete rrorűág fresipektosi (A szerkesztésért felelős: A LAPKIADÓ . ! 

üti I Budapest, VI., Lehel-utca 29. szám. j 
KÉR ERTETEK KKE KKT ÜK Horovitz-nyomda Debreczen, Darabos-u, 7, Ű teememmmmmemezummmmemezememmztmtettenetuneanen ; 1 

j 
í 

" ú 9 ja tg 14 ve ozat ZS ÓT LEK EÁ Át égülÉk TÁG SZL ÜÉG PSA ZAK é j 

, , , :
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Í ú 6 DEBREGZEN DECEMBER 25. 
ES SSE SS SS SSE SS SSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSEEEEESeS SSE 

nai [TA 
Elhasznált m " ; Man j 5 ú KN I : b P j Autó-pneumatikot [í mi [4 j geo mo, 2, san 8 Magyar Remekirók§ 

d 895X135 és 935X135 méretben a ük G MS ő 

legmagasabb árban AA 55 kötet könyv 
4498 vesz a 8 . REGE. sz ü ; 
b PNEUMATIKA. 4 diszkötésben :: 
j gummijavitó hal , , § 
A Budapest, VI. Szt. László-utca 43. I a , e 4 ; d 4 68 : I 3 ————— I Jjútanyos aron eladó ! 
j Egy üvegezett ajtó ke ) 

betéttel jutányos árban eladó. Cim a KÓ "" a mes) Piac-utca 19. § ! 
say] s kk) 

Í , , s hátul az udvarban. 

mérlegképes TET GGAASZETR KERET Ze TA EZEKBE ZS ENENTNTENEKÉ SI IETR EEEKET TEKERTE ATEKNRE TE ESETERE 
. hadmentes K 0n yJ [/ I Ű Í keresek, Üres pezsgős üvegeket veszek Babot, Burgonyát, I 

ki fekt , tül waggontételekben: Apel Péter. Arad, 
j aki perte nemetul, magyar postafiók 1. : LA 

rul levelez, elsőramngu rövid Káposztát, ő 
s [/] ött i i ; ú ui am Li] um j 
zöv norinbergi nagykereskedésbe üsző Sütő tököt 

:- Egy idősebb és egy fiatalabb . Há e i e , 
hadmentes segéd, rövidáru engros 5 ker neáta rab ik ölt élt HE Kor. 21.—] bármily mennyiségben vesz és elad § 
üzjetben fevétetik. Részletes ajánlatok 87 68 Fi ántjji Tt tér he Kr. Miro] nökségi iroda. Cim a kiadó- j Állandó jeligére a kiadóhivatalba arban szállit bérmentesen ugy g " i 

j xüldendők. Obernyik és Társa, Fiume. hivatalban. I ! 

zt 
ak tn RT 

5; izlésesen, kifogástalanul I sz ; rá 
: ezt 

38 és jutányos árban készit ts 

h. sé; Hé § § d új tg j 37 7GB d s "a ús - 

? SBebreczen 
h Darabos-utca 7. szám. j 
hos: 

, 
j) 12. Telefon szám : 4— 12. 

h A 47-dik évfolyamban levő , DEBRECZEN" kiadóhivatala. 
j f AZ — Hirdetések a legjutányosabb árban vétetnek fell B 0 fb. 

 aNGYKÁSS ZTGONTGREV ANOK MORD DAKES KET ARRA VDATTN 21 KLYYRZÉLÍ CSZTETÁKH SERA RÉT 

; 
"ar dollálásá eotgegrszlzetnt B ;
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a 2 at ! 
f ; i 

; 86 a F PF A ú ! 

J j ; 

! í W Ra 6 § 8 ; 
4 ész) 

fi ) 

b hó [] s ! F Debreczenben, Piac-utca 10. sz. [ 
] Alaptőke: 2.400,000 Kor. Tartalékok: 1.600,000 Kor. a 3 
118 [4 r4 [4 [1] um g 

A ! Betétállomány 9.000,000 Korona. Érdek-közösségben 3 
; 0000 — a Pesti Magyar Kereskedelmi Bankkal. — 0000 j 

b B h/ ) a 98 j A ; 

Uzledtágyzi z i ú 

j Takarékbetétek, csekk-számlák, váltó- j 
l leszámitolás, törlesztéses és jelzálog köl- "1 

i csönök. Értékpapirok vétele és eladása, ? 
I tőzsdei megbizások, hitellevelek bel- és ; 

külföldre. Előleg értékpapirokra s árukra. aj 
Saját áruraktár. — Safe-deposit (magánletét- 

e. péntár). Idegen pénznemek vétele s eladása. § 
I Külföldi átutalások 

I : hadifoglyok részére. I 

j AFFILIÁLT INTÉZETEI: Kabai takarékpénztár r.-társ., ; 
[4 - [4 g g : aa [4 [4 - özubi gi 

; Nádudvari takarékpénztár r.-t., Hajdunánási gazda: J 
sági bank ő.et. aa Fióktelep: Vámospércs. j 

Va Eilvállaljzaz ; 

Légszesz és villamos berendezések el- d 
6 PECZERN készítését, világítási, erőátviteli, fütési B ; 

és főzési célokra. A gáz és villamos vi- I "1 
lágiítás jobb és olcsóbb a petroleumnál. Bi j 

ús fe. Gázzal sütni és főzni sokkal jobb és fél- a 
annyiba kerül, mint fával. — Gázfütési 5 : 

Í SZ. TAT [) val ms Kandallók és Fürdőkályhák minden más- B 
nál tisztábbak, kényelmesebbek, bizton- sag 3 

; ságosabbak. — A villamos motor legcél- BB i 
szerübb és legtakarékosabb hajtóerő a I 

; világon. — Szép és olcsó lámpák, csillarok i 
j és hozzávaló felszerelések kaphatók. — I f 
3 Elsőrendü pirszén (koksz), porosz kőszén. 6. [1 3 Fekete kőszenkátrány fatárgyak és épü- ú ; ; letek megvédésére. — Első minőségü ! B jj j Ammoniak sulphat (legbecsesebb nitro- PR j 

! gén-légeny mütrágya) e 
, j j ; ; § Tetszés szerinti mennyiségben kapható ; je NI yiseég pha § : me [A sza W vagy megrendelhető a gyarban, vagy a fi 

! a d l Fe. s 1] vérosi üzletünkben Piac-utca 81. sz. a. ! i A. 

1] Mindennemű felvilgosítással szivesen. 8 . 
szolgal az igazgatóság" PÉ Í 

1 4 

LA i A légszesz és villamos gyárat az érdek- B j : ; 
; a a Pe Fe lődő közönség bármikor megtekintheti. § h § 

j Telefon: Gyár és igazgatoság 74. szám. A 

ve ————. Varosi üzlet 90. szám. ——— [B 

t RCD a a m8 én "; [1 I PEENNATNETNEENANNNYTZNYTTKBANETNSZATÁ NYA BYE ht KáaJ VERONA ET KOOTE SAD ONOK EZERT b ; 

és ú BENKE ev KlNÉ NK OSAN BELE Jet AGYA VZTESSÁRÉT TEK KEZE HL RETEG RTNSÉ VAS AY RGELTTOG OG ANÁNE TT ÖEY g ERVÁZNOT TR ETATS E SA ORE TA TÓT TE KTASTR fest fir jerünk 

; ag j



; j . / 
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MANNS TNÖNEEZEK az ll kaZö : áá e ék zazötöé d agááji éget KÖ G ÁL ELEJE BY EGEZEZLÉTAT RAG SZÁTAZNANAA 5 Lt ? la ség / VASRA Ho k st : 

a. € 

4úk § íg j 

fö) 
Hi 

H. g DEBRECZEN DECEMBER 2 5. 
EE ET EZZESZEZSSSSSS SSE SSSSSSSSESSSEőSSSSSSESSEE 

a. 9 eve ETEREEEEEE özetizzszszszzezzG 181 NYEL T-T E FR JANE [A í 
He tés ! , e , ! bis AN b tj Í . ] il ű TÖZTSRÉRZSSETÉSÉB ég ú ő , ( Hi " gát IEDOÁZAÁTRTÓ s lábtok BÁL rtenízegtoe EN ÉRA A éke tág B si Hot 105 it épviselők 

ú4 fü s Nagyszerüen bavált a harctéren küzdöknél és Végy ve 4 8 j 
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mk A Dr. Richter-féle As ván b u G 1, I 

j A orr Li ; t capatci ÉM 1 BB 17 hod fő ; domboru háborus 
j úA HOrgony - LIRHTENL, szavon ÉT 198 ; fényképeinkkel 
h—- HA Horgony-Pain-Expelter róttékn — §/ IB haszonbérbe kiadó, vagy örök I ; i 
9 ák. Üvegje K —80, 140, 9—. Ez tató áron eladó. Ajánlatok lehetőleg német nyelven inté- " 
Ft 11 AN gyszertárakban vagy közvet- Szi 8 
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A Fi , 2. 9 - Nyári és téli gyógyhely, a magyar irgal- 

Hi KA dj í ő 1] ü fi mas-rend tulajáona. Elsőrangu kénes hévvizü 
mi Kéz: 3 gyógyfü lő; modern berendezésü gőzfürdő, 

j KA é . kényelr :s iszapfürdök, iszrrborogatások, t1szo- 
elsőrendü minőségü, netto 51 kgr.-os hor- £ ZÁ NEKKEEKE E EK GE HESS dák ,ki ön hölgyek és urak részére. Török,- 
dókban, waggon számra (napiár 435 dán 1. ú BAKOS EZÜL ET úm kő- Hg. márványtürldők ; A hőleges szénsavas- £8 

j új ,. , . j villamc : vizfürdők. — "A fürak kitünő ered. , ;  koronákban) ad Kopenhága Férfiszoba vagy irodához iróasztal, karos [ ménnye hasznástatnak főleg csuzosbántalmak- 
b szg Re j  ülszék, könyvszekré: y, rollós iratszekrény, vas! nál és idegbajok ellen. — Ivó-kura a légző- 

CZ 84 kt § 1 prés, papirkosár, nagy divány, együtt vagy] szervek hurutos eseteiben s altesti pangásoknás 
F.2EE új ! da 4 egyenként eladó. Cim a kiadóhivatalban. 1200 kényelmes lakószoba. Szolid  kezelé 

a , j intányos árak. — Gyógy- és zened. nincs 
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f S Szen [50 "/orkal olcsóbban. Amerikai takarék- taézi . kávé, nagyon zamatos, kiadós és takarékos, zi új § nk : É Pénzkölcsön 3 kilós próbazsák 41. — kor. utánvétellel Makulatur papiros olcsón kap 
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ományos buvárlatok alapján készült arc- [ úé m g. (réme és mert hirneves vegyészek ál. 1184 nagyobb mennyiségben : 
szerint ez a legjobb és teljesen ártalmauu g] Já ; 

 arc-szépítő és finomitó. A Margit-crérsső 0" :esg . u . 
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:Rár ugp alait eltünnek ráncok, redők. szep: § aA LA A gi Kei at (lók, májíoliok és mindennemü kiütések. A HI H TT Aa 08 arrol sé a a ! röldes-féle Margit-créme nemcsak szépíti az HK j te ms Í arcot, hanem ápolja és megóvja az időjárás, M! FöR 

; nap és szél minden befolyása ellen. Után- ÚJ His 
zatoktól és hamisitványoktól óvakodjunk! HÁ 
Kapható az egész világon. Tégelye 1 és 2 kor. §] Kö 

3: l , Margit-szappan 70 fil. Margit-puder í K. 20 f. ! rat 
; Késziti és postán küldi; HA 
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